WNIOSEK

KIEROWNIK URZEDU STANU CYWILNEGO

W MAJDANIE KROLEWSKIM

Prosze o transkrypcje w Urzedzie Stanu Cywilnego w Majdanie Krolewskim aktu matzenstwa

zawartego w dnil........ooiiiieiiiennn. r.w

Oswiadczam/y, ze ten akt nie zostat wpisany do rejestru stanu cywilnego w Polsce.

MEZCZYZNA: PESEL

1.

I. Dane dotyczace oséb zawierajgcych malzenstwo:

NEZWISKD sovmssscommsvisisiesvessss sisvss soav s
« I IMIONAY s svmmsimies camva s
. Nazwisko rodowe.....ocooviiiiiiiiiiiicic e
. Data UrOUZERIA viviivsmsiosmirsnsrnrnnensrrvnmes vasssrsnas
. MigjSee Uradzenia «oswisimmipiimis iversasssisiimgss
. Stan cywilny przed Slubem ........ocoooiiiiinin
. Dane dotyczace rodzicow matzonkow:
. Ojciec

; NGZWISEE  ssossmssnsmsinaiassdions
 IMNEAIMIONGY v covsdasd i

. NazZWISKO MOQOWE ..oviiiiei e neeeeens

B. Matka

. Nazwisko B T A S S ;
CImie /imiona/

. Nazwisko rodowe ....ccooiiiiiiiiii i
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Oswiadczam, ze po zawarciu matzenstwa nosze nazwisko:

/czytelny podpis/
Oswiadczamy, ze dzieci zrodzone z tego matzenstwa bedg nosity nazwisko:

/ czytelny podpis matzonkow/

W zatgczeniu przedktadam:

1. Oryginat aktu matzeristwa;

2. Ttumaczenie w/w dokumentu na jezyk polski;
3. Optate skarbowa w kwocie 50 zt.

/podpis wnioskodawcy/cow

Zostatem/am poinformowany/a o obowigzku wymiany dowodu osobistego w przypadku zmiany
nazwiska.

Maidart Keolewski, dNig aormmumammmaa s

/czytelny podpis/

Prosze o dostosowanie pisowni danych zawartych w zagranicznym akcie matzenstwa do regut
pisowni polskiej, zgodnie z wczesniej sporzadzonymi w Polsce aktami stanu cywilnego.

Majdan Krolewski, dnia ...

czytelny podpis wnioskodawcy/cow
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